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ITO9TUKA ITOPAIKA B «<MbICJIAX» ITACKAJIA

Crarbs HOCBsIEHa OIIVICAHNIO APXUTeKTOHNUKN «Mpbicreii» Bresa [Tackasms. «Mbicmm» —
HEOKOHYEHHBIIT, He3aBepIIeHHBII TeKCT, COCTOLMI 13 PpparmMenToB. HaxoxeHme ero cMpicia
BO3MOYXHO Ha OCHOBE TaK Ha3bIBaeMOI1 II03THUKI [IOPsIAKA, 060CHOBAHHOI CaMMM aBTOPOM
IpousBefieHNA. 3a OTIIPABHYIO TOUKY PacCy>K/IeHNs B3ATa )KaHPOBasl OITMKA allO/IOTHIA.

Kmouesbie croBa: bres Ilackanb, «MbIcI1», IO3THUKA, TOPAJLOK, apXUTEKTOHMKA,
(parmeHT, TeMaTHKa, alIOIOT M.
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Poetics of “order” in Pascal’s “Pensées”

The article deals with the architectonic of Blaise Pascal’s “Pensées”. “Pensées” is the text
combined with fragments. Its plot may be found in poetics of “order”. The thematical and com-
positional center is the genre of apology.

Keywords: Blaise Pascal, “Pensées’, poetics, order, architectonic, fragment, theme, apology.

bres ITackanp (1623-1662) HEOTHENIUM OT IUTEPATYPHOI COBPEMEHHOCTH
@®panunu XVII B. Kaxxfad u3 KyIbTypHBIX 310X, pomienmux nocie Iackans,
npeparaeT coOCTBEHHOE IIPOYTEHME ero IIABHOTO Npou3BefeHna — «MbIcmei».
Tpu Beka usgarenu, nucatenu u Gpuaocodsl, Bepyoliye M aTeUCThl CIOPUIIN
o «Mbicnsax» un 06 ux aBrope. Tak cmoxunace Lenas «mesa [Tackaneit»: [Tac-
Kanb HasupatenpHpli (n3ganme Ilop-Posis, abbara Boccw), [Tackanb-arenct
(BpiOpanHbIe MecTa U3 «Mpblicieii», usganusle 1 Anambepom unn Bonbrepom),
[Tackanb-cyeBepHbIl, mounTtarens «amynera» (Kongopce), ITackanb-ckenTuk
(Kysen), ITackap — 6aifpOHOBCKIIT POMAHTHK, «pOfgHOIL 6paT» Pene, Beprepa
u Tamnera (Ilato6puan), [Tackanb-axknexTux (Ase), [Tackanp pasoyapoBaHHBIN
(Illectos), ITackanb-panumonanuct (Monuusbe), [lackanb-nporectanT (n3gaHme
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Actpe), [Tackanb-sHcennct (Bpoorersep, ab6at Bpemon), [Tackanb-aHTUSHCEHNCT
(Bronpens) [12, c. 1-2], [Tackanb-kapTe3naHell, aHTUKapTe3UaHell, MAPKCUCT, 9K-
3JICTEHIIVIA/IACT, BeIMYECTBEHHDIN MU3AHTPOII, He CYMTas TACKa/lIeBCKUX Bapyalnii
Croapeca, XKupa, Banepu, Ilern, Mopuaka [15]. PekoncTpykius mbicnu Ilackans
NIpeNCTaBIIAETCA CIOXKHeIIel 3ajjadyell, ¢ KOTOPOJ CTa/IKMBAaIOTCA He TONbKO UC-
C/IefloBaTeNN, HO ¥ YUTATe/NN, OTKpbIBarolue «MbIcin».

Xorst «MBICTM» — TEKCT HEOKOHYEHHBIIL, €T0 MOXXHO OTHECTH K 00PasIOBbIM
IpousBefeHNsAM. « MbIC/I» — KHUTA, KOTOpas OCTalach He3aBeplIeHHOI! He TOIbKO
13-3a CMEPTU aBTOPa, HO, 1o Mbiciu C. C. ABepuHIIEBa, «I10 KAKMM-TO COOCTBEHHBIM
BHYTPEHHIM 3aKOHAM: C TOUKY 3PEeHMS TPaaMIMOHHON KOHLIENIIVY >KaHpa KHura 6e3
JKaHpa, KHUTA HecJlellaHHasA, HeCOCTOSABILAACH, TAK CKa3aTh, HEKHNUTA, HEIUTEPaTypa,
KOTOpasi, OJHAKO, OKa3asach CaMbIM )KM3HEHHbIM IllefleBpoM Beka» [1, c. 113]. ITo-
IpaHNYHOE COCTOSIHME IIPOM3Bee N, BblJle/IeHHOe ABEPUHIIEBbIM, KaK ONIIO3UIUA
KHUTa 0e3 >)KaHpa, HeclieTaHHasl, HECOCTOSIBLIASCS / HEKHUTA, HeMIUTepaTypa ¢ To4-
KM 3peHNsI )KaHPOBbIX Teopuit HOBOro BpeMeHM 3aK/T04YaeT B cebe BO3MOXKHOCTD
pacCy>X/ieHUsI O COOTHOIIEHNM «TeKCTa» Y «IIPOMU3BefeHNsA» B oaTuKe [lackans.

C onHOIT CTOPOHDI, €CTh MaTepuaNbHbI TEKCT, pykonucu Ilackand, «ogHa
U3 00pa3yIoLIMX CIOXKHOI XYR0XKEeCTBEHHOI CTPYKTYPbI», OAMH 3 KOMIIOHEHTOB
XyIO>KeCTBEHHOTO IpousBefieHns» [6, c. 37-38]. C mpyroit — Xymo>keCTBeHHBIM
IIpOU3BeeHNEM, IPOU3BeNleHEM JIUTEPaTyPhl €r0 e/1al0T UEeIIHO-9CTeTUIeCKHe
IpeficTaBjIeHM 1, HallpuMep, ero MepBbIX U3faTernell, BBeAux «MbIciu» B opeorn
nmureparypbl XVII B.

Paccyxpas o )kaHpe, B KOTOPOM MOT OBITh HAaIlMICaH MOCTIEFHMI ITaCKaTeBCKIUI
TEKCT, YaCTO YIIOMIHAIOT 06 anosioruy. OTCIofa 1 BTOpoe IMIOTeTHYeCKOe Ha3BaHue
Hpou3BefeHNsA — «ATONOrus XpucTuaHckoy pemurun» (Apologie de la religion
chrétienne). CroBo «anonorus» OTCyTCTBYyeT B IpousBefeHun Ilackansa. BoamoxHo,
ero cnoBo, OpiToBaBIee B XVII B., — «KHUTa WIN peub, HallMiCaHHaA B OlpaBfa-
Hyte Koro-m6o» (un livre ou discours fait pour justifier quelquun) (Dictionnaire
de Furetiére, 1690. ITut. mio: [13, p. 757]), — B ONHOIt Mepe He OTBEYANIO 3aMbICITY
aBropa. OfHAaKO CBUJETENIbCTBA COBPEMEHHUKOB, ICTOPUSA 3aMbIC/Ia BKYIIE C MHOTO-
YMC/IEHHBIMU (PparMeHTaMy TEKCTa IO3BOISIIOT BIIMCATh 3TY HE3aKOHYEHHYI0 KHUTY
B KOHTEKCT TUTEPATYPHOTO ¥ TEOTOTMYECKOT0 KaHpa allooTUMN.

AHanusupys «MbIc1» B alIONOTeTMYECKON TPagMULINY, TpoTonepeit AJleKCaHap
(UmcTakoB) ykasbIBaeT Ha YaCTOTHOCTb aronornit B konue XVI — nauane XVII B.
VIHTeHCHBHOCTD >KaHpa CBsA3aHa C CUTYyalMell, BO3HUKIIel Bo OpaHLy B IEPUOL,
¢ 1594 1o 1662 r.: ¢ peUI1O3HBIMY BOJTHaMMU, KOHTPPedOPMOIL, a TAKKe C IIOSB/ICHN-
eM HOBOTO TUIIa MHTeIeKTyana — «mmbeptuHa» (libertin) [11, p. 241-257]. B aTrom
KOHTeKCTe «MBICTIN» MMEIOT CofiepKaTe/lbHble ¥ CTUIMCTUYECKNE «aHTUMOZEN»
u «Mopenu» [11, p. 257-286]. ITackanb fefiCTBUTENLHO YIOMUHAET B « MBICTIAX»
aIloJIOreTOB PaHHETO XPUCTMAHCTBA. Tak, BcmoMuHaeT oH Myctuna ®umocoda.
B ucropun niepkoBHol1 ureparypsl Vyctur @unocod, LuTHpyeMBblil ¥ TOYUTaeMBbIit
ITackaneM, ABIAETCA OGHUM U3 CO3[jaTesIeN XKaHpa allOJIOTUI:

L 485/S720 Ecnu 651 ero He oto3Banu B Ermmer gomaniame 3a60Tsl, OH paso-
pun 6b1 CeneBka elne ycrelsee, rosoput IOctus; Vl Bo3HaMepuIcs OH CTaTb TOCIIO-
AVHOM BCEro ermIeTcKoro mapcraa [7, c. 219] (s'il netit point été rappelé en Egypte
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par des raisons domestique, il aurait entiérement dépouillé Seleucus, dit Justin; Et ainsi
il pensera a se rendre maitre de tout lempire d’Egypte (méprisant la jeunesse d’Epiphane,
dit Justin) [18, p. 1268]).

O6parnasics k Teprynnuany, Ilackanp BHOBb YKasbIBaeT Ha TPALULIMIO allOJIOT UL
L 868/S440 Teprynamnan: nunquam ecclesia reformabitur [7, c. 317];

L 970/5417-418 Teprynnmuan: (Hoif) Mor TouHO Tak »Ke BOCCTAaHOBUTD B yMe
kHury (EHoXa), yHIYTOXKEHHYIO APOCTBIO II0TOIIA, KakK E3fjpa Mor aTo cienars co Bce-
MU €BpPeVICKMMU KHUTaMU, YHUYTOKEHHBIMIU BO BpeMs BaBM/IOHCKOTO IIeHEeHUs
(«O6 omexxme xeHIMH», 1, 3) [7, c. 471] (Tertullien: Perinde potuit abolefactam eam
violentia cataclysmi, in spiritu rursus reformare: quemadmodum et Hierosolymis
Babylonia expugnatione deletis, est omne instrumentum Judaicae litteraturae per Esdram
constat restauratum. Tert. livre I, De cultu feminarum, c. 3 [18, p. 1033]).

V3 paHHUX allONIOreTOB XpPUCTUAHCTBA, NaMATh XaHpa TPYAOB KOTOPBIX IIO-
Bsina Ha GOpPMO-CcofiepKaTe/IbHOE eAMHCTBO «MBIC/Ieil», IPUHSTO TaK>Ke Ha3bIBaTh
«Cenrenun» Cukcra u «Crpomarsi» Knumenra Anexcanppuiickoro [11, p. 319].

ITackanb yHoMMHaeT 1 O COBPEMEHHMKAX, OTAABIINX IaHb )KaHPY allONOTUN:
CyXo0 0 TociefioBaTenie MOHTeHs, «KpyIIHelIleM 13 MOPaIICTOB KoHIa XVI Bekar,
«3HAMEHVITOM KaTO/IMT4eCKOM IIPOIIOBEIHNKE, aBTOpe HOTOC/IOBCKOrO TpaKTaTa “Ipu
uctunbl” (“Les Trois vérités», 1593), B KOTOPOM 3allUIIIa/I UCTMHHOCTD CYIIECTBOBA-
HusA 60ra — MPOTYUB aTEUCTOB, UICTUHHOCTD XPUCTUAHCTBA — IIPOTUB “HEBEPHBIX ,
U UICTMHHOCTD KaTONMMIV3Ma — IPOTUB IpoTecTanToB» [Ibepe Illappone [4, c. 334]:

L 780/S644 IIpenncnopue k nepsoit yacTu. IIoroBOpUTD O TeX, YbMM IPeMEeTOM
ObUI0 IO3HaHMe caMuX cebs, o feneHysax lllappoHa, yapy4Jaomux 1 CKy4HbIX [7, c. 287]
(Préface de la premiére partie. Parler de ceux qui ont traité de la connaissance de soi-
méme; des divisions de Charron, qui attristent et ennuient [18, p. 1171]);

U MyHKTUPHO o Iponym:

L 498/S736 lIa xpama cnasbl. VI.X. npuger. Arr. 2.7.8.9.10. Manaxus. Ipo-
nwit [7, c. 230] (Le second temple glorieux, Jésus-Christ y viendra: Aggée, II, 7-8-9-10;
Malachie. — Grotius [18, p. 1290]).

K 6muskomy Kpyry BIusAHuU Ha «MBICIU» OTHOCAT TaKXKe alloIoreTUYecKue
Tpyabl MepcenHa, Ceno u Cuitona [11,c.258]. Kak n NpeAlIeCTBeHHNKY, [ackanb
BBICKa3bIBaeTCsI IPOTHB CYIy00 paljiOHaIbHOrO 06 bsicHeHNs: Bepsl. OnHAKO B «¢op-
MOYCTpeM/IEHII» 3aMBICTIa OH BIIOJIHE caMocTosTeNeH [10, c. 573].

Pasmbriinenne In cordibus vestris 0 BbIOOpe alloMIOreTMYECKOro sI3bIKa BeleT
ero x bubmmn:

L 303/5334 PeMec/neHHMK rOBOPUT O OOTaTCTBE, CYAEICKIII pacCy>kK/laeT O BOIIHE,
0 KOPOJIEBCKOM CaHe 1 T. /I., HO XOPOIIO 0 60raTCTBe FOBOPUT GOraThii, KOPOIDb CIIOKOM-
HO TOBOPUT 006 OTPOMHOM Jiape, KOTOPBIiT TONIBKO YTO CAeasl, a bor Xopomo roBoput
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o bore [7, c. 162] (Un artisan qui parle des richesses, un procureur qui parle de la guerre,
de la royauté, etc. Mais le riche parle bien des richesses, le roi parle froidement d’'un
grand don qu’il vient de faire, et Dieu parle bien de Dieu [18, p. 997]).

Crunepoit Mmogenbio ayis [Tackansa cranoBuTca bubmms.

BuyTtpu «Mpicneil» MOTeHIMA AlIOIOTUM YKAHPOBO OOHApYXXUBaeT cebs
B IIJIACTaX TEKCTa, COCPeJOTOYEHHBIX Ha 3allUTe U I0Ka3aTeIbCTBe XPUCTUAH-
cKkoro BupeHus mupa. [Ipu atoM «MbICTN» He SBISI0TCSA YXKaHPOBBIM CUHOHVMOM
«ATIONIOTM».

«Mplcnu» — Ha3BaHMe YCIOBHOE, He Jalolee LeJIOCTHOTO IpefiCTaBIeHN
o npousBefieHNN. B koHTeKkcTe TBOpyecTBa Ilackansa HasBaHMe «Pensées» moxpasy-
MeBaeT MHEHMe, B3IJIA], U 3aMbICeTl OJHOBPEMEHHO.

B >xanpoBOM oTHOUEeHNN «MBICTTN» He MMEIOT TOYHBIX aHATIOTUIL B MUCTOPUMA
JIUTEPATyPbl U €C/IM CPABHUBAIOTCA, TO ¢ «OnbiTaMy» MoHTeHsA. OHY TakXe 00-
7afaioT HeMPUHYXIEeHHO MaHepoll IOBeCTBOBAHNS, BeAyT K Pa3MbIIIIEHNAM
HaJl HaCYIIHBIMY BOIIpOCaMU OBITUA, O MIPUPOJE YeI0OBEKa 1 O TIOBCEHEBHON
SKU3HML.

B «Mbicnax» [Tackanp obpalaercs K IpoBepeHHOMY B «IIyucbMax K IIpOBUH-
LYay» >KaHPY MIChbMa — IMChbMa-IAMAaTIOrA U MICbMa-peydn, oOpaleHHbIe K HeBe-
PYIOLMM, OYepUMBaeT CTUIUCTUIECKIE BEKTOPHI, TPeOyIoline FPYIHX >KaHPOBBIX
dbopm: Punocodckue pasMbILIIeHNA, UPOHMYHbIE 3aPUCOBKU O IPUPOJie Yeyo-
BEKa, [TO3THYECKIE TTaCCaXN O MUPO3aHNM, CKadoBble HoBesutpl, mputan (L 113,
434/S145, 686), mmuunbie Makcumbl (L 48/S81), makcumebi-cententmm (L 412/S31),
mocnoBusl (L 60, 77/594, 112) [19, p. 136-137].

Crout OTMETHTD, YTO B McTOpyM (ppanmysckoit muteparypsl XVII B. Bocnpus-
TUE «IIPEPBAHHOIO JUCKYPCa UBMEHAETCH. .. B 60-€ rofibl», IIOC/IE TOTO, KaK B 1663 T.
zie Jlapouidyko «3ammycTui» B XOXKJieHue pYKOIIMCHbIe BapuaHThl «MakcuM» meper
TeM, KaK u3faTh ux [14, p. 110]. On kak 6yATO npoBepsin GyHKIMOHATBHOCTD
KpaTKux GOpMY/I MBICTHU U TIOATOTABINBAN YUTATeel K MX BOCIIPUATHIO, TaK KaK
B clIoBecHOCTH, 110 MHeHuio JK. JladoHa, «IipepBaHHBII AMCKYPC OYEHb JONToe
BpeMsI CUMTAJICS He YeM MHBIM, KaK Heyfaueil comepykanusi» [14, p. 114]. Takum
obpasoM, pparMeHTapHOCTb «MBbIC/Iel» OTpakaeT ICTeTUUEeCKVe HAIPaBIeHNS
CTIOBECHOCTM BeKa.

OnHako «Mpblcy» — He COOPHUK LUTAT 1 ahOPI3MOB, HO TEKCT B CTAHOBJIEHNIA,
e Kaxsii pparmeHT (MbICTb) 06TafaeT He TOMBKO TOTMYECKUM COflep>KaHIEM,
HO U OIIpefle/IeHHbIM KOJIMYeCTBOM AMHAMUYECKO SHepru, HallpaB/IeHHOM Ha I10-
VICKM CTPYKTYPBI U IOPsifiKa pousBenenns [12, p. 5].

31ech YMeCTHO BCIOMHUTD «3aMedaHue L. TomopoBa o TOM, 4TO MCTMHHBIN
IIefieBp BCeT/a CO37aeT COOCTBEHHBII, YHUKAIBHBII XKaHp» [9, c. 8]. ITackaneBckmit
TEKCT — 9TO CHHTe3 )KaHPOB, 00/Ta/IaIoIMil pOMaHHBIM MHOTOronocueM. I1pu atom
JOKa3aTeIbCTBO TOTO, YTO XPUCTUAHCKASA Pe/IUTUA

L 12/5846 sacmyxuBaeT NOYTeHNMs, IOTOMY YTO XOPOLIO 3HAET 4YenoBeka. IIpu-
BJIeKaTe/IbHa, IOTOMY 4TO obelaeT uctuHHOe 6maro [7, c. 82] (la religion chrétienne
vénérable parce quelle a bien connu '’homme. Aimable parce quelle promet le vrai
bien [18, p. 846]),
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a priori oCHOBaHO, 110 MbIC/IM MeHapa, «Ha CyleCTBOBaHIUI HECKOHYAeMOI JualeK-
TUKY Y Ha pa3pelieHny IPOTUBOPEYNMIT B XPUCTMAHCKOM OTKPOBEHVM 1 B IMYHOCTH
Uncyca Xpucrar [16, p. 365].

ITenenonaranue n306pa>keHNs IIEHHOCTEl XPUCTUAHCKOTO MYPa HAXOIMT OT-
pa)KeHue B apXUTEKTOHUKe «MBbIcTein».

«ATIONIOTYA XPUCTUAHCKOV PENIUIUI» — JIBYCOCTaBHOE IIpOM3BeieHme. PucyHOK
3aMBIC/Ia Ie/IUTCS Ha IUTEPaTypPHYIO U TEOJIOTMYecKyo dacTu [17, p. 29]:

[1] Mopsagmox [11] I. IT.-P.

[2] Cyera [12] Hauano

[3] Huuroxectso [13] [TokopHOCTb U cuta pa3yma
[4] Ckyxka [14] ITpeumyiecTBO

[5] MHeHus nemoro Hapopa [15] ITepexon
(3auepkHyTO)

[Tpuunna Bereit [15 bis] IIpupona ncropyena
(6] Bemrunme [16] JIoxHOCTD PYTUX PeUIUit
[7] IIporusomnonoxuoctu [17] Crenars penuruio
TIPUBJIEKATE/IbHOM

[8] Passneuenue [18] OcHoBaHMsA

[9] Dunocodsr [19] iHOCKa3aTeNbHbIT 3aKOH
[10] Beicuiee 6maro [20] PaBBuHbI

[21] BecrnpepbIBHOCTD

[22] HoxasarenbcTBa Monces

[23] ITokasarenbctBa Mucyca

Xpucta

[24] TIpopouecTtBa

[25] Ocobble mHOCKa3aHMA

[26] Xpuctuanckas MOpab

[27] 3akmouennue.

CBA3yIOIIMM 3BEHOM B COYETAHUM JIMTEPATYPHOI M TEOTOTMYIECKOI JacTell
ABJAeTCA TeMaTideckuit paspen [15] «Ilepexon» («Transition»), moBecTByIOMmMII O

L 199/5230 «coepyHenny Beleli JyXOBHbIX C TEIECHBIMI» U TIPECTaB/IAIOIII T10-
IbITKY aBTOPa, BCTIEN 32 BraXkeHHBIM ABIYCTHHOM, OOBSICHUTD «MeHee BCEro MIOHATHOE:

L 199 <...> Imapsa, Kak MBI COeIMHAEM BELM TYXOBHbBIE C TEIECHBIMIU, MOKXHO
HOZyMaTh, YTO TaKas CMeCh JO/DKHA ObITH JIETKO JOCTYIIHA HallleMy ITOHMMAaHUIO.
OpHako OHAa HaM MeHee BCEro MOHATHA; YeJIOBEK JJIS caMoro cebs — caMblil 3ara-
IZOYHBIIL IIpeMeT BO BCelt IPUPOJe, MO0 OH He MOXKET MPeSCTaBUTD cebe, IYTO TaKoe
TeJI0, M ellle MEeHbIIle — YTO TaKoe yX, a8 MeHee BCEro — KaK Te/I0 MOXET COeUHATD-
cs1 ¢ ;yXoM. BoT mpepen clIOXKHOCTH, @ MEXAY TeM 3TO ero COOCTBEHHOE CYIIeCTBO:
«modus que corporibus adherent spiritus comprehendi ad homine non potest, et hoc
tamen homo est» [7, c. 136].

Paspen cocTout 13 3aMeTOK, TeMaTUYECK COeUHAIOLINX IIepeXo] OT IEPBO
yacTtu Ko BTopoii. Ilocnenyromue 3a «I[lepexomom» paspmenbl IepeBOAAT Pa3MblIII-
7eHNs Ha uHo¥ ypoBeHb. [lo MHeHuto Cenbe, npoussefienne Ilackana fomKHO
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ObITO 06paMIATBCA OOILIMM BCTYIUIEHMEM, BCTYIUICHMAMM K KaXK/IOi U3 dacTeil
U 3aK/II0OYEHUEM.

ITepBas yacTb, MO0 PEKOHCTPYKLMYU DPHCTA, OTKpbIBaeTCs pasfenoM Iopsoox
(Ordre), coctosium u3 iBeHanatu GpparmeHToB [12, p. 17-47].

Tembl pparMeHTOB COOTHOCATCS C TEMATUKOI BCeil IIePBOIT YacTH: HecIpa-
Be[INBOCTD JIIOJieil; MUPOBBIe penuruy — MaroMer, Xp1UcTOC; pasBledeHNs;
HOMCK JI0Ka3aTe/IbCTB BEPHOCTY XPUCTUAHCKON peluruy; 6/1arogarhb; TileTa Ha-
YK; HUYTOXXeCTBO 4e/oBeKa; beccumne ¢pumocodos; IIAH 1 4acTH 3ayMaHHOTO
mpoussefenns [7, c. 80-82].

CaMoe 4acTOTHOe C/IOBO pasfena — nopsook (ordre) (5 pas). «Ilopsamok» mo-
KasbIBaeT CTAHOBJIEHNE MOPs/IKA KaK BBIPa)KeHMe 3aMbIC/Ia, OCHOBAHHOTO Ha CUCTe-
Me KoopauHat Bepbl. OOpamaer Ha ce6s BHUMaHue L 2 [Juanozuueckuti nopsaoox
(Ilopsidok uepes ouanoeu) (Ordre par dialogues), 4T0 IIOKa3bIBaeT IOUCKM aBTOPOM
MeTozia 1 ¢opmbl counHenus. Kpome xanposoit popwmbl «guanorn» (dialogues),
ITackasb IATH pas YIOMMHAET 06 SMUCTO/SIPHON GOpMe KaK KaHPOBOI BO3MOX-
HOCTY BBICTPaVBaHIs IIEPBOII YaCTIH:

L 4 Ilucpmo, mobysxpatoliee K mouckam bora / Lettre pour porter a rechercher Dieu;

L 5 Tlopsanok. YBeleBaTenbHOe MMCbMO K APYTY, YTOOBI HOABMHYTH €T0 Ha I10-
ucku / Une lettre dexortation a un ami pour le porter a chercher...;

L 7 IlucpMo, yKasbiBalolliee Ha MO/Ib3Y Jj0Ka3aTenbcTBa. Yepes Mamuny / Lettre
qui marque l'utilité des preuves, par la machine...;

L 9 B nucbMe MOXHO IOroBoputh 0o HecupaBemnusoctu / Dans la lettre
de I'Injustice...;

L 11 Topsanok. ITocme mucbMa 0 HeO6XOAMMOCTHY TOUCKOB bora HammcaTb MNUCh-
Mo 06 ymanenuy npenarcTuit (Apres la lettre quon doit chercher Dieu, faire la lettre
ddter les obstacles).

Iuanormynocts «Anonorun» [Tackans Ha >KAHPOBOM YPOBHE BBIPasKaeTCsl
B OJunajiorax n SHI/ICTyHaX.

MuTynius anonoreTa u onbIT «I1yceM K NpoBMHILIMATY» IIOfICKa3bIBAIOT aBTOPY,
9TO, BCTYNUB B OUAJI02UYECKULL NOPAOOK, COOECETHIUK TIePePOFUTCS U3 «Ie/IOBEeKa
6e3 Bora» B «yeroBeka ¢ borom». 31ech poc/ieXXnBaeTcs ABYCOCTaBHAS apXUTEKTO-
HIKa «MBbICTer». 3aMbIces JOMKeH OBITh PACKPBIT Yepe3 IPUpORy («par la nature»)
u yepes [Tucanme («par I'Ecriture») [12, p. 39]:

L 6/540 IlepBas yacTp: HecuacTtbe yenoBeka 6e3 bora.

Bropas yacte: Pagocts yenoseka c borom.

MHave

ITepBast 4acTh: 4TO IPUPOJA UCIIOPYEHA CAMOII XKe IIPUPOHOIL.

Bropast wacte: uT0 ectb Vcienmrens, cornacuo [Tucaunmnio (7, c. 81]
(Premieére partie: Misére de 'homme sans Dieu.

Deuxiéme partie: Félicité de Thomme avec Dieu.

autrement

Premiére partie: Que la nature est corrompue, par la nature méme.
Deuxiéme partie: Qu’il y a un Réparateur, par I'Ecriture [18, p. 844-845]).
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ITackanp mpofyMbIBaeT apXUTEKTOHMKY Ilepexofa OT BUAVMOTIO (de/IoBeK
U €TO TIPUPOJia) K HeBUAUMOMY (K Bepe, VcienmuTeno) B Tpafuliu ABYX YPOBHEN
tonkoBaHys IIucanus braxkeHHBIM ABIYCTMHOM — OT OYKBaJIBHOTO K CHMBOJIN-
gyeckoMmy [20, p. 517-572].

ABTOp OpMaNBHO U COepKATeNbHO IIOCTYNNPYeT BO BeTymnennn «amanorn-
YeCKUI HOPsA/I0K», TO, 4To M. M. baxTuH HasbIBa/I «a1ajor Ha nopore» [3, c. 494].
ITackaem HaiifieH TUII afjpecara/cobeceHIKa, OdepUeH OOl PYCYHOK AIIOJIOTMI
U XOff J0Ka3aTeNbCTB.

Kaxxzas 13 yacTeit anosornm JO/mKHa Obl/Ta OTKPBIBATHCSA MPEAVICTIOBYEM.

YenoBedeckas IpMUpoOJa 1 ee UCIIOPYEHHOCTb — Hecuacmoe uenosexa 6es
Boea <...> unaue <...> umo npupooa ucnopueHa camoil xe nPUPoOOi CTAaHOBATCA
[JTaBHBIMM T€MaMM IIepBOJ YacTu. TeMBbl 1 MOTUBBI Pa3fieNioB NepBOil YacT! —
Cyema; Huumoscecmeo; Cxkyxa; Muenus yenozo Hapooa; Ilpuuuna sewjeti; Benu-
yue; IIpomusononoxirocmu; Paseneuenue; Punocogpuoi; Boicuiee 6nazo, Hauano,
IToxoprocmov u cuna pasyma; IIpeumyuiecmeo — paccMaTpUBaIOT pasHble POPMBI
OBITVS MY>XYMH U SKEHIUH, M300pakaloT YelloBeKa U )KU3Hb. B mepsoil vactu
MIOKa3aHa J[paMa YeI0BeYeCKOro CepAlia C eT0 CTPACTAMM, HUYTOXKECTBOM I Be-
nu4yeM. 31ech, Kak yepes fiBa cToneTus B «HenmoBeueckoit komenum» O. ge banb-
3aKa, «pumocodckue ITIOABI», «aHATUTHIECKIE ITIOABI» U «3TIONBI O HpaBax»
JIO/DKHBI OBIIN Pa3BePHYTHCSA B SIIOIIEI0 O YeJI0BeYecKoll Ipupoye 1 obIecTse.
TemaTyKa IepBoit YacTy 3aK/I04YaeT B cebe MaTPUIIBI Pa3BUTYS POMAaHHOTO C/I0Ba
Ha ¢pannysckoit nouse. ITackanp-nucarens, nogo6Ho Illekcnupy, nomemaer
cobeceHMKa M NePCOHAXKe! B CUTYal[MIO ClIaceHMsA. B mepcrexTuse ucTopun
(dpaHIy3cKoll IPO3BI TaKasA TOYKA 3PEHNA aBTOPA IOJHMMAET TeMy TeOlIOTMUM
POMaHHOTO Cl0Ba. AHTPOIOLEHTPUYHBIN XKaHp anmonoruyu HoBoro sBpeMeHn
CPOZIHU TeOJOrnYecKoMy poMany. B «MbIciAX», KHUTe HECOCTOABILENICH, €CTh
BCe IOTeHIMaNbl OBITOBAaHNUA IMCbMEHHOrO coBa HoBoro BpemeHu — cnoBa
npo¢aHHOTrO ¥ C/I0BA CaKpaIN3YIoLIerocs, 6eryiiero opemecTsIeHnsa. ITo
gyTKO BocnpuHsanu O. ge banp3ak, B. Ttoro, nucarenn-KaTonmukm 1 0CO6EHHO
II. Knopmens.

ITpenucnoBuUIO K IIePBOIL YaCTU COOTBETCTBYeT 3cku3 L 780/S644 ¢pparmenTa
Préface de la premiére partie [18, p. 1171] (IIpeducnosue k nepsoii uacmu [7, c. 287]).
IIncarenb KOHKpeTUSUPYeT TeMy O ¢punocodax, MIMPPOHUCTAX 1 JOTMATHUKAX, Ha-
4aTylo B 001IeM BCTYIICHUN K AIIOJIOTHIL.

Ina IMackansa «tak xe Kak A Cen-Cupana n STHcennyca, gumocodns “Bcerna
6bl1a MaTepblo epeTnKoB” » [20, p. 534-535].

Bropas wactb — Padocmv uenosexa ¢ boeom <...> unaue <...> 4mo ecmo
Hcuenumenv, coenacto ITucanuio MOCBAIEHA CIIOCOOaM HaXOXKJEHNUSA OTBETOB
Ha BOIIPOCBHI, 3alaHHbIe 1TepBOII YyacTbio Anosnoruy. CroBapb Ha3BaHMII Pas3iesioB
CBUJIETETIHCTBYET O TEOTIOTMYECKOI TeMaTukKe BTOpoit yactu: ITepexod; Ipupoda
ucnopuena; Jlowrnocmo opyeux penueuii; Coenamo penueuro npusneKkamenvHot;
Ocnosanus; VInockasamenvHuiii 3axoH; Boicuee 6n1ae0; Passunoi; becnpepoigHocmu;
Hoxasamenvcmea Mouces; JJokasamenvcmea Mucyca Xpucma; IIpopouecmea;
Ocobvie unockasanus; Xpucmuanckas mopanv; 3aknoueue. B conep>xanuy ecTb
TpafVLIMOHHbIE TeMATIYeCcKMe pasfienbl. K HMM MOYXHO OTHECTM aBIyCTVMHOBCKIE
dopmynsl ITpupoda ucnopuena; Buicuiee 6n1az0; kaHoHndeckue Ocnosanust; Passunvl;
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ITpopouecmea; Ocobvie unockazanust; Xpucmuanckas mopanv; VHockazamenvHuiii
3aKO0H, TAie pedb NAeT O IpMHIMIAX TonKoBaHuM [Incanua. EcTb yacTy, B KOTOpPBIX
ITackanp-nycaTenb obpaltaercs K 60rocloByIo Ha CBoit MaHep. Vimes nenb Coenamp
penueuto npusnexamenvHoti, [Tackanb BBICTpanuBaeT pacCy>X/IeHN: KaK JJoKasaTe/lb-
CTBa B JlyXe MaTeMaTudeckoro yma: becnpepuisnocmo Joxaszamenvcmea Mouces;
Hoxasamenvcmea ucyca Xpucma, 3axnouenrue.

3aMbIcesl BTOPOJl 4aCTH, IO TeKCTonornyeckoit pekoHcTpykuum @. Cenbe,
pacckasaH aBTopoM B L 780, 781/ S644 dbparmente u gormonueH L 449/S690 dpar-
MeHTOM [21, p. 67-69]. Bropoe mpenucioBue H0/KHO OBUTO TOBECTBOBATD 0 Hiex,
Kmo kacanuce 3mozo npedmema [mosnauus bora], ¢ Tex mop Kak UCHOPTUIACH
4enioBedeckasa npupopa. Ilackanb HaMedaeT 5K3MCTEHIMA/IbHbIE TEMbI I/ Jalb-
HEJIIeT0 CAMOIIO3HAHMA YNTATeNIA.

Vicniop4yeHHOCTb COOCTBEHHO IIPYPOBI 000pauMBaeTCs JIA YeNOBEKa MHCTUH-
KTUBHBIM U OTHOBPEMEHHO MUCTINYECKIM IIpefolyIieHneM ckpbtoro bora (Dieu
caché). Tak nmepeBoant ITackanb 3HaMEHUTYIO CTPOKY U3 Ipopoka Vcaun — vere
tu es deus absconditus [Vctunnao Tst — Bor coxposennblit] [7, c. 288].

[TpepBaHHasA KOMMYHMKAIV, MIMEHHO «communication», CIOBO 13 TeXHUYe-
CKOTO C/I0Baps Teonorny, 3Byuut y ITackass, MoxeT ObITh BOCCTAaHOBJIEHA TOTIBKO
gyepes Mucyca Xpucra. I[Ipu BBeienuu temol Vncyca Xpucra MeHAETCA CTUNUCTH-
YeCKMil perncTp noBecTBoBaHMsA. OOpaIasich K YUTATETI0-COOECETHIUKY, Uell CTyX
IIO/ITOTOB/IEH K OHMMAaHMIO Bepbl, [1acKalb UCIIONb3yeT «BEMMKOJIEITHOE IMPUYECKOE
crmaBocoBue» [21, p. 74]:

L 449/5690 XpucTuaHckas peurus He 3aKkiodaeTcs B bore — nmpocToM TBopIie
reoMeTPUYeCKMX UCTUH M KPYTOBOPOTA CTUXMIL; 3TO Y4aCTh A3BIYHUKOB U SIMKY-
peries. OHa He 3aK/IIOYaeTCs TONbKO B bore, pacnpocrpansomem CBoii IpOMBICT
Ha )KM3Hb U 671ara YeyoBedecKye 1 JapyolieMy dyepely CYaCT/IMBBIX JIeT TeM, KTo Emy
HOKJIOHAETCS; 9TO yaen uynees. Ho bor ABpaama, bor Vcaaka, bor IaxoBa, bor xpu-
cTMaH — 3To bor mo6Bu 1 yTemeHns; 910 bor, KOTOPBII HAIIONHAET AYILY U Ceplie
TeX, HaJl KeM BJIa/IbIYECTBYET; 3TO BOT, KOTOPBIN IIOMOraeT MM OULYTUTh BHYTPEHHE
cBOe HMYTOXeCTBO 1 Ero 6ecKkoHeyHOe MIIocepyyie; KOTOPBIN IIPOHUKAET B ITyOVHbI
VX JYLI; KOTOPDIil HATIOMHAET MX CMUPEHIEeM, PafioCTbIO, BEPOil, TI000BbIO; KOTOPBIIL
UX [e/laeT HeCIIOCOOHBIMI MIMETb APYIYIO Lienb, KpoMe Cebst Camoro [7, c. 201-202].

[Tackanb GopMyIUpyeT CBOK BaXKHEHIIYIO TEMY MaTeMaTU4eCKy TOYHO. ITO
Tema — nopsiook cepoua (lordre du coeur) (L 298/S329) [21, p. 76].

B IlpenucnoBuu Ko BTOPOI YacTU allOJIOTUM TOATBEPKAEH OVAIOTMYeCKNI
HOPSIOK U XKaHPOBbIe (POPMBIL €TO BBIP)KEHNs, HallfleH TaK)Ke CTUIMCTUIECKUI
perucTp — nopsoox cepoya, HeOOXORMMBIIL [i/Is1 JOKAa3aTeNbHOTO PAasTOBOpa C PaBHO-
AYLIHBIM K PEJIUTUA YETIOBEKOM.

[TpopyMaHHBI OPAOK arlo/Ioruy, oblee BCTYIUICHNE, IIPEAVCIOBY K YaCTAM
JIOTVYECKY IIPEJIIOaraay 3aK/I0YNTeIbHbIE YaCTH.

B copmepsxaHum amonorun sakoHoMepHo ykaszaH XXVII pasgen 3axnwouerue
(Conclusion). OgHaKo ero TeMaTuKa 1 )XaHpPOBOe HAITOMHEHe He OTBEYAI0T OOIImp-
HOMY 3aK/II0UeHMIO, CUMMETPUYHOMY 001[eMY BCTYIUIEHNIO. 3aBepllieHNe 3aMbIC/Ia
MO>xHO cooTHecTu ¢ ITposononeert L 149/S182 u3 XI paspena /[. I1.-P. CokpaiteHue
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«[J. T1.-P» TpapuimonHo pacumdposbiBaioT Kak «B ITop-Posne» / «[Ins Ilop-Poss».
®parmeHTBl, BolleAIe B pa3/er, ObUIM HamycaHbl [lackaneM [y fOKIaa, Ipo-
u3HeceHHoro nepep «rocriogamu u3 Ilop-Posna» B 1658 1. CopeprxaHueM fOKIafa,
II0 BOCIIOMMHAHMAM CJTylIaTeNeil, CTalo M3JI0KEH)E OCHOBHBIX JIMHMI 3aMbIC/Ia
aIoJIoTUM.

KopHM Xypo0’keCTBEHHOTO IIpueMa IPO30IoNey, BHIOPaHHOTO MycaTe/leM
IJ1A U3JIOKEHUs CyTU COUYMHEHMA, YXOAT B BETX03aBETHYIO Tpagunuo Kuuru
ITputy ComoMOHOBBIX (BCHOMHMUM IIO XOZy, YTO aHarpaMMaryidecKyie MOCTPOeHMs
ncesponnMa ITackans ConoMoH fe TionbTy CBsI3aHBL C 00pasoM BETX03aBETHOTO
naps ConoMoHa). ABTOp IOBTOPSET TeMbl ¥ KOHIIEIITHI allo/IOTUY U alle/IUPyeT
K 60’KeCTBEHHOMY aBTOPUTETY U MEPEIOPYIaeT CBOIT FO/I0C 06pasy 60>KeCTBEHHOI
ITpemynmpocTy, «XyLOXHUIIEe», «CTPOUTETbHNLIE, CO3UAaIONIeil Mup» [2, c. 159,
uur. mo: 8, ¢. 611]. Kak u B Berxo3aBeTHoi Knure, ronoc 6oxecrenHoit Ilpe-
MYAPOCTU B «MBIC/IAX» 3BYUUT «TO CKOPOAIINM II0 TIOBOAY JIIOACKOTO HEBeXe-
CTBa U NaJeH!s HPAaBOB, TO HEMCTOBO CIABAIIMM pPa3yM, MCTUHY, B3bIBAIOI/M
K O/1aropasyMuio»:

L 149/5182 «O, nropu, — roBOpUT OHA, — He XXANUTE HY VICTUHBI, HY yTelIeHUA
ot mopelt. Sl — Ta, 4To cosfana Bac, A OHa MOTY OTKPBIT BaM BaIy npupony. Ho tereps
BBI y>Ke He TaKOBBI, KAKVMMI 51 Bac CO3[aa. Sl COTBOpIIa Ye/IoBeKa CBATHIM, HEBUHHBIM,
COBepIIIeHHBIM, HAIIOTHIIA €TO0 Iy 3HaHMeM U pasyMeHMeM, IPUIacTiIa ero Moei
cnaBe n yygecam. OKo desroBedeckoe 3pero Toraa semane boxre. TbMa He ocnenmma
€ero, 1 ropecTy ero He yapy4amn. Ho oH He cMOT BBIHECTM TaKOIl C/IaBbl, He BIIABIIN
B ropabiHio. OH 3aX0TeNI CAeNaThCs CPefOTOUYNEM AJIA caMOro cebs U He 3aBMCETb
oT Moelt nomouy. OH OTBepr MOe BIaJbI9eCTBO U IOXKeTIasl CTaTh PaBHBIM MHe, MIa
cBOe 61a)xeHCcTBO B cebe camom» [7, c. 120].

ITpo3ormomnes: CTAHOBUTCS CUMBOJIOM OCHOBHOJ XYH0XKECTBEHHOI MieN alo-
JIOTUU — BBIPA3UTD MOPANOK CePiilia. B mpo3oIonee >KaHpPbl «[TUCHbMay, «IAATIOTa»,
«pacCy>KIeHMs1», BIOpaHHBIE /IS AII0JIOTeTHYECKOTO JOKA3aTeNIbCTBa, CTAHOBATCS
«€VHBIM LIeTbIM» [8, ¢. 609].

ApXUTEKTOHMKA KaK I[e/IeTI0/IaTaHe U TOCTVOKEHIE 1eTN OfHOBPEMEHHO
B MO9THKE «MBbIC/Iel» MOHATa KaK OOI[UII TIOPAMIOK U €T0 CMBICTIOBOE HATIOTHEHNE.
O61mit OPSZOK AONIOrNY Pasfie/ieH Ha [Be YaCTH: IMTEPATYPHYIO U TeOJIornye-
CKY10. ABTOD IIPOJYMBIBaeT apXUTEKTOHMKY ITEPEXOfia OT BUAUMOTO (Ye/IOBEK I eT0
UCIIOPY€EHHAs TIPUPOJiA) K HeBUANMOMY (K Bepe, K Vicienureno). 9T0 COOTHOCUTCS
C TpajuIyeit IBYX YpoBHelt (OyKBa/IbHOTO U CUMBOJINYECKOr0) TonKoBaHus [Inca-
Hus, uAyIeit ot braxenHoro ABrycruHa. B o6mem Berymmennu k anonornu (pasgen
«ITopAmOK») MUcaTenb OYePUMBAET OOV TUIAH; BHIOMPAET «[UATOTUYeCKUIT oS-
IOK» B KaueCTBe KOMMYHMKATUBHOTO BEKTOPa; 0003HAYAET TUIT afpecaTa, HaXOGUT
OCHOBHBIE )KaHPOBBIE MO/ — «IJMCbMO», PeUb», «PACCYKAEHUE», «IUAIOTI»,
HeoOXoMMble [IS JOCTVOKEHUSA eI,

IIpomyMaHHbIIT OPSIIOK AMOIOTNM, 001iiee BCTYIUIEHNE, IPEAVCIOBS K 4aCTAM
JIOTMYECKH TIPEIIONAraay 3aK/IYNTeNbHble yacTi. He3aBepiueHHbII XapaKkTep
«MBplIcrteit» TI03BOMISAET U3B/IEYb 3aK/TIOUNTE/IbHbIE 3aMEYaHNMS U3 MHOTUX (parMeH-
T0B. OIpee/eHHbIM CMBOIOM XY/[0)K€CTBEHHOI! V/eV allolIorNy — BBIPA3UTD
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HMOPAJOK Cepjlla MOKHO Ha3Barb nposomnoneio (L 149/5182). [Tpo3onomnes rap-
MOHUMYHO COYETAeT «pa3pO3HEHHbIC MOYYeHNS U adOpMU3MbI», TEMBI U BOIIPOCH
0 Ye/IoBeKe ¥ OTBETBI Ha HUX BBICIIETO aBTOPUTETA. DTO LIKINYECKOe «IIOBTOPEHNEe
HpoiifleHHOro» [5, ¢. 87] MOXKHO paccMaTpuBaTh KaK 3aBeplleHNe alloNOTU.
A6prc apXUTeKTOHMKY alloJIOTUN JJaeT MOChIT K 1IeJIOCTHOMY B3ITIAMly Ha He3a-
BepIIEeHHBIN TeKCT «MBIC/Iei» U HaXO>KAEHMIO IIOPAIKa IIPOU3BeJeH.
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